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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(2019. gada 20. junijs)

par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem

(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 367, 10.10.2018., 93. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta 2019. gada 18. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2019. gada 13. jiinija [émums.
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ta ka:

(1

)

3)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004! ir vairakas reizes butiski
grozita. Ta ka ir jaizdara turpmaki grozijumi, minéta regula skaidribas labad biitu

japarstrada.

Savienibai ir nopietnas bazas par noturigu organisko piesarnotaju (“NOP”’) nepartraukto
izpladi vidé. Minétas kimiskas vielas izplatas pari starptautiskajam robezam talu no to
avotiem, un tas ir noturigas vid€, bioakumulg&jas caur baroSanas tikliem un apdraud cilvéka
veselibu un vidi. Tadg] ir javeic turpmaki pasakumi, lai no noraditajiem piesarnotajiem

aizsargatu cilvéka veselibu un vidi.

Nemot veéra Savienibas atbildibu par vides aizsardzibu, ta 2004. gada 19. februart
apstiprinaja 1979. gada Konvencijas par taldarbigu parrobezu gaisa piesarnojumu
protokolu par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem? (“Protokols) un 2004. gada
14. oktobrT apstiprinaja Stokholmas konvenciju par noturigiem organiskajiem

piesarnotajiem?® (“Konvencija”).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
noturigiem organiskajiem piesarnotajiem, ar ko groza Direktivu 79/117/EEK (OV L 158,
30.4.2004., 7. 1pp.).

OV L 81, 19.3.2004., 37. Ipp.

OV L 209, 31.7.2006., 3. Ipp.
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4) Lai nodrosinatu Protokolam un Konvencijai atbilstoSo Savienibas saistibu saskanotu un
efektivu Tstenosanu, jaizveido kopigs tiesiskais satvars, kura veikt pasakumus, kas
paredze€ti jo 1pasi tam, lai noverstu apzinati iegiitu NOP razoSanu, laiSanu tirgii un
lietoSanu. Turklat NOP 1pasibas buitu janem véra attiecigu Savienibas vertéSanas un atlauju

shému satvara.

(5) Savienibas Itmeni Tstenojot Konvencijas normas, ir janodroSina ar1 koordinacija un
saskaniba ar noteikumiem, kas ietverti Roterdamas konvencija par procediiru, saskana ar
kuru starptautiskaja tirdznieciba dodama ieprieks norunata piekrisana attieciba uz dazam
bistamam kimiskam vielam un pesticidiem, ko Savieniba apstiprinaja 2002. gada
19. decembri!, un noteikumiem, kas ietverti Bazeles konvencija par kontroli par kaitigo
atkritumu robeZskersojoSo transportéSanu un to aizvakSanu, ko Savieniba apstiprinaja
1993. gada 1. februari?, un Minamatas konvencija par dzivsudrabu, ko Savieniba
apstiprinaja 2017. gada 11. maija®. ST koordinacija un saskaniba biitu arT jaievéro, ka
dalibniekiem Apvienoto Naciju Organizacijas satvara istenojot un talak attistot Dubajas
Pirmaja starptautiskaja kimisko vielu apsaimniekoSanas konference 2006. gada 6. februari
pienemto Starptautiskas kimisko vielu parvaldibas stratégisko pieeju (SA/CM) un kimisko

vielu un atkritumu pareizu apsaimniekosanu pec 2020. gada.

1 OV L 63, 6.3.2003., 29. Ipp.
2 OV L 39, 16.2.1993., 3. Ipp.
3 OV L 142, 2.6.2017., 4. Ipp.
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(6) Turklat, nemot vera, ka §1s regulas noteikumu pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) izklastitais piesardzibas princips, un ievérojot Riodezaneiro Vides un
attistibas deklaracijas 15. principa detaliz&ti aprakstito piesardzibas pieeju vides
aizsardzibai, ka arT paturot prata mérki, ja praktiski iesp&jams, noveérst NOP izplidi vide,
dazos gadijumos ir lietderigi noteikt stingrakus kontroles pasakumus par Protokola un

Konvencija paredzeétajiem.

(7) Savieniba lielako dalu Protokola vai Konvencijas saraksta minéto NOP lai$ana tirgi un
lietoSana jau ir pakapeniski samazinata aizliegumu del, kas cita starpa noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006', (EK) Nr. 1107/20092 un (ES)

Nr. 528/20123. Tomeér, lai izpilditu Savienibas saistibas, kas izriet no Protokola un
Konvencijas, un lai samazinatu NOP izpliidi, ir nepiecieSami un lietderigi arT aizliegt
mingto vielu razoSanu un izn€mumus ierobezot 11dz minimumam ar gadijumiem, kur viela

pilda butisku funkciju Tpasa lietojuma.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uz kimikaliju registré$anu, vertésanu, licencé$anu un ierobezosanu (REACH), un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ar1 Padomes Direktivu
76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direkttvu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgi, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un
91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par
biocidu piedavasanu tirgii un lietoSanu (OV L 167, 27.6.2012., 1. Ipp.).
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(®) Lai panaktu skaidribu un saskanotibu ar citiem attiecigiem Savienibas legislativajiem
aktiem, noteiktas definicijas biitu jakonkretizg, terminus pieskanojot Eiropas Parlamenta

un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 un Direktiva 2008/98/EK! lietotajiem terminiem.

9) Vielu, uz ko attiecas Konvencija, eksportu reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) Nr. 649/20122, tapéc tas ar 3o regulu vairs nav jareglamentg.

(10) Novecojusi vai pavirsi apsaimniekoti NOP krajumi var nopietni apdraudét vidi un cilvéka
veselibu, piemé&ram, caur augsnes un pazemes tidenu kontaminaciju. Tadel attieciba uz
$adu krajumu apsaimniekoSanu ir lietderigi pienemt noteikumus, kas ir stingraki par
Konvencijas noteikumiem. Ar aizliegtu vielu krajumiem jarikojas ka ar atkritumiem, bet
par to vielu krajumiem, kuru razoSana vai lietoSana vél ir atlauta, biitu japazino iestadém,
un tie blitu pienacigi jauzrauga. Jo 1pasi ka atkritumi iesp&ami driz jaapsaimnieko krajumi,
kas sastav no aizliegtiem NOP vai tos satur. Ja nakotn€ aizliegs citas vielas, to krajumi ar1

butu nekavegjoties jalikvidé un nedrikstétu veidot jaunus krajumus.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par
atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 649/2012 (2012. gada 4. jilijs) par bistamo

kimisko vielu eksportu un importu (OV L 201, 27.7.2012., 60. Ipp.).
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(1)

(12)

(13)

Protokols un Konvencija nosaka, ka tadu NOP izpliides, kuri ir negribéti riipniecisko
procesu blakusprodukti, biitu jaidentific€ un tas iesp&jami driz jasamazina ar galameérki
noverst, ja iesp&jams. Lai var€tu pastavigi un izmaksefektivi samazinat Sadas izpludes,
attieciga gadijuma iesp&jami drizak butu jaizstrada, jaatjaunina un jaisteno attiecigi valstu
ricibas plani, kas aptvertu visus avotus un pasakumus, art tos, kuri paredz&ti jau esoSajos

Savienibas tiesibu aktos. Talab Konvencijas satvara jaizstrada attiecigi instrumenti.

Kad tiek izskatiti priekSlikumi buivet jaunus objektus vai butiski parveidot esoSus objektus,
izmantojot procesus, kuros izplist §is regulas III pielikuma minétas kimiskas vielas, biitu
jaizmanto Vadlinijas par labakajiem pieejamajiem tehniskajiem panemieniem un Pagaidu
noradijumi par labako vides praksi saistiba ar 5. pantu un C pielikumu Stokholmas
Konvencija par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem, kas pienemta saskana ar

Stokholmas konvenciju.

Biitu jaizveido vai attiecigi jauztur atbilstoSas programmas un mehanismi, kas nodrosinatu
pareizus parraudzibas datus par III pielikuma A dala mingto vielu klatbutni vide. Tomér ir
janodroSina, lai butu pieejami attiecigi instrumenti un lai tos varétu izmantot ar ekonomiski

un tehniski realistiskiem nosacijumiem.
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(14)

(15)

(16)

Saskana ar Konvenciju NOP, kas ir atkritumos, ir jaiznicina vai neatgriezeniski japarvers
vielas, kuram nepiemit [idzigas 1pasibas, ja vien citas darbibas nav vidiski v€lamakas. Lai
Savieniba varétu pildit no Konvencijas izrietosas saistibas, par min€tajam vielam janosaka
1pasi noteikumi. Lai nodroSinatu augstu aizsardzibas limeni, attieciba uz vielam atkritumos

butu janosaka, japarrauga un jaisteno kopigas robezkoncentracijas.

Attieciba uz $aja regula uzskaititajiem bromdifeniléteriem, tostarp dekabromdifenil&teri,
minéto vielu summara robezkoncentracija atkritumos ir noteikta 1000 mg/kg. Nemot véra
zinatnes un tehnikas straujo attistibu, Komisijai biitu japarskata minéta robezkoncentracija
un attieciga gadijuma japienem tiesibu akta priekslikums, lai min&to vertibu samazinatu
Iidz 500 mg/kg. Komisijai biitu jarikojas iesp&jami drizak un jebkura gadijuma ne vélak ka

... [2 gadi péc §i1s regulas speka stasanas dienas].

Lai NOP izplatiSanos uz citiem atkritumiem samazinatu Iidz minimumam, tadus
atkritumus, kas no min€tajam kimiskajam vielam sastav, tas satur vai ir ar tam kontamingti,
ir svarigi identificét un atdalit raSanas avota. Direktiva 2008/98/EK iedibina Savienibas
noteikumus par bistamo atkritumu parzinasanu, kas dalibvalstim uzliek pienakumu veikt
vajadzigos pasakumus, kuri prasa, lai iestades un uzn€mumi, kas apglaba, atgiist, savac vai
transport€ bistamos atkritumus, nejauktu dazadu kategoriju bistamos atkritumus vai

bistamos atkritumus nejauktu ar atkritumiem, kuri nav bistami.
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(17)

(18)

Lai veicinatu NOP saturoSu atkritumu izsekojamibu un nodroSinatu kontroli, noteikumi par
saskana ar Direktivas 2008/98/EK 17. pantu izveidoto uzskaites sist€ému biitu japieméro ari
NOP saturoSiem atkritumiem, kuri saskana ar Komisijas Lemumu 2014/955/ES! nav

defineti ka bistamie atkritumi.

Ir janodroSina §1s regulas tehnisko un administrativo aspektu efektiva koordiné$ana un
parvaldiba Savienibas Itmeni. Ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 izveidota Eiropas Kimikaliju
agentira (“Agenttra”) ir kompetenta un pieredz&jusi tadu Savienibas tiesibu aktu un
starptautisku noligumu istenoSana, kas reglamente kimiskas vielas. Tapec ar §is regulas
izpildes administrativajiem, tehniskajiem un zinatniskajiem aspektiem un attiecigas
informacijas apmainu saistitie uzdevumi biitu javeic dalibvalstim un Agentiirai. Agentiiras
uzdevumos vajadzetu ieklaut tehniskas dokumentacijas sagatavoSanu un parbaudiSanu,
tostarp konsulté€Sanos ar ieinteresétajam personam, un tadu atzinumu izstradaSanu, kas
Komisijai biitu jaizmanto, apsverot, vai kadu vielu ierosinat Konvencijas vai Protokola
saraksta noradit ka NOP. Turklat Komisijai, dalibvalstim un Agentiirai bitu jasadarbojas,

lai tiktu efektivi Tstenotas Savienibas starptautiskas saistibas, kas izriet no Konvencijas.

Komisijas Lémums 2014/955/ES (2014. gada 18. decembris), ar ko groza Lemumu
2000/532/EK par atkritumu sarakstu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/98/EK (OV L 370, 30.12.2014., 44. Ipp.).
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(19)

(20)

1)

Konvencija paredz, ka katrai pusei ir jaizveido, jaatjaunina un jacensas attiecigi istenot no
Konvencijas izrietoSo saistibu stenoSanas plans. Dalibvalstim biitu janodro$ina iesp&jas
sabiedribas lidzdalibai 1stenoSanas planu izstrade, ieviesana un atjauninasana. Ta ka
Savieniba un dalibvalstis $aja zina dala kompetenci, 1stenoSanas plani biitu jaizstrada un
jaatjaunina gan nacionala, gan Savienibas [imeni. Biitu javeicina sadarbiba un informacijas
apmaina, tostarp par vietam ar NOP kontaminaciju, starp Komisiju, Agenttiru un

dalibvalstu iestadem.

Sis regulas I pielikuma A dalas vai II pielikuma A dalas saraksta noraditas vielas raZot un
lietot par slégta sist€éma bez vietas mainas pielaujamu starpproduktu biitu jaatlauj tikai tad,
ja attiecigaja pielikuma ir speciali ierakstita attieciga norade un ja razotajs attiecigajai

dalibvalstij pierada, ka vielu razo un lieto tikai stingri kontrolétos apstaklos.

Saskana ar Konvenciju un Protokolu informacija par NOP biitu jasniedz citam $o noligumu
pusém. Biitu javeicina arT informacijas apmaina ar tre$am valsttm, kas nav $o noligumu

puses.
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(22) Jo 1pasi jaunattistibas valstis sabiedribai biezi nav informacijas par apdraudéjumu, ko NOP
rada tagad€jas paaudzes un nakamo paaudzu veselibai un videi, tadél ir vajadziga plasa
informé&Sana, lai palielinatu piesardzibu un vairotu sabiedribas izpratni par ierobezojumu
un aizliegumu pamatojumu. Saskana ar Konvenciju attiecigi biitu javeicina un jaatbalsta
sabiedribas, jo Tpasi vismazak aizsargato grupu, informésanas programmas par minétajam
vielam attieciba uz to ietekmi uz veselibu un vidi, ka ar7 stradajosSo, zinatnieku, izglitibas
darbinieku, tehniska un vadibas personala apmaciba. Savienibai biitu janodroSina piekluve
informacijai, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1049/2001! un

(EK) Nr. 1367/2006% un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK3.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1367/2006 (2006. gada 6. septembris) par

to, ka Kopienas iestadém un struktiiram piemérot Orhiisas Konvenciju par pieeju

informacijai, sabiedribas dalibu [émumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestades
saistiba ar vides jautajumiem (OV L 264, 25.9.2006., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides

informacijas pieejamibu sabiedribai un ar ko atce] Padomes Direktivu 90/313/EEK

(OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).
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(23)

(24)

(25)

Lai sekm@tu to, ka atbilstosi vispargjai Savienibas vides ricibas programmai lidz

2020. gadam “Labklajiga dzive ar pieejamajiem planétas resursiem” (7. VRP)! tiek
izstradata vispusiga zinasanu baze par eksponétibu kimiskajam vielam un to toksicitati,
Komisija ir izveidojusi Kimiska monitoringa informacijas platformu. Mingtas platformas
izmantoSana biitu jasekmg, jo ta sniedz dalibvalstim iesp€&ju izpildit to pienakumus, proti,
zinot datus par kimisko vielu sastopamibu, ka ar1 sniedz iesp&ju vienkarSot un mazinat

zinoSanas pienakumus.

P&c pieprasijuma un pieejamo resursu robezas Komisijai, Agenttrai un dalibvalstim batu
jasadarbojas, nodrosinot piemérotu un savlaicigu tehnisko palidzibu, kas paredzéta jo 1pasi
tam, lai stiprinatu jaunattistibas valstu un parejas ekonomikas valstu sp&ju Tstenot
Konvenciju. Tehniskaja palidziba butu jaieklauj Konvencijai atbilstoSu piemérotu
alternativu razojumu, metozu un stratégiju izstrade un istenosana, lai batu drosiba, ka NOP
tajas turpina lietot tikai tad, ja attiecigajai valstij nav viet€ji drosu, efektivu, un finansiali

pieejamu alternativu.

Biitu regulari janoverte NOP izpluides samazinasanas pasakumu rezultativitate. Talab
dalibvalstim butu standartveida regulari jazino Agentirai, jo pasi par izplizu parskatiem,

pazinotajiem krajumiem un ierobezotu vielu razoSanu un laiSanu tirg.

1

OV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.
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(26) Noliika nodrosinat informaciju par Tstenosanu un atbilstibu biitu jaievie$ alternativa
sisteéma, kura vakt informaciju un nodrosinat piekluvi tai, nemot véra Komisijas zinojuma
“Ka pilnveidot zinoSanas darbibas vides joma” rezultatus un ar to saistito atbilstibas
parbaudi. Jo 1pasi dalibvalstim biitu jadara pieejami visi attiecigie dati. Tam biitu
janodroina, ka administrativais slogs visam struktiiram paliek iespgjami mazs. Saja noliika
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2003/4/EK un 2007/2/EK! ir javeic
aktiva izplatiSana nacionala Itmeni, lai nodrosSinatu piemérotu infrastruktiiru, kas
sabiedribai lauj piekliit informacijai, ka art lauj publiskam iestadém pazinot informaciju un
apmainities ar datiem. Min&taja konteksta dalibvalstim un Agentiirai par telpisko datu
specifikaciju pamatu biitu jaizmanto 1stenoSanas akti, kas pienemti saskana ar Direktivu

2007/2/EK.

(27) Konvencija un Protokols nodroSina, ka to puses var ierosinat starptautisku ricibu vél
attieciba uz papildu vielam, tatad So noligumu sarakstos var tikt noraditas papildu vielas.

Sados gadijumos §T regula biitu attiecigi jagroza.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido
Telpiskas informacijas infrastruktiiru Eiropas Kopiena (/NSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007.,
L. Ipp.).
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(28)

Lai grozitu dazus nebiitiskus §is regulas elementus, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is regulas grozisanu, laujot
attieciga gadijuma §is regulas I pielikuma A dalas vai II pielikuma A dalas saraksta
noraditas vielas raZot un lietot par slégta sistéma bez vietas mainas pielaujamu
starpproduktu un lai grozitu terminus noradg, kas min&taja noliika ieklauta attiecigaja
pielikuma, lai grozitu §1s regulas III pielikumu noliika parvietot vielas no ta B dalas uz

A dalu un lai grozitu §is regulas I, II un III pielikumu noliika tos pielagot Konvencijas vai
Protokola pielikumos ietverto vielu sarakstu grozijumiem, ka ar1 lai grozitu §is regulas [ un
I pielikuma ierakstus vai noteikumus noltika tos pielagot zinatnes un tehnikas progresam.
Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu Iimeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu!. Jo pasi,
lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(29) Ja §1s regulas pielikumus groza, lai ieviestu to, ka Protokola vai Konvencijas sarakstos ir
noradits kads papildu ar nodomu razots NOP, tad tikai izn@muma gadijumos un ar

pienacigu pamatojumu tas ir jaieklauj nevis I, bet II pielikuma.

(30) Lai nodroSinatu vienadus nosactjumus §1s regulas istenoSanai, biitu japieSkir Komisijai
istenoSanas pilnvaras pienemt pasakumus attieciba uz atkritumu apsaimniekoSanu un
dalibvalstu sniedzamas informacijas minimumu §1s regulas TstenoSanas parraudzibas
ietvaros. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 182/20111,

(31) Lai nodrosinatu parredzamibu, objektivitati un konsekvenci izpildes panaksanas darbibu
Itment, dalibvalstim biitu jaizstrada noteikumi par sankcijam, ko pieméro §ts regulas
parkapSanas gadijumos, un janodroS$ina to pieméroSana. Sankcijam vajadzetu but
iedarbigam, samerigadm un atturo$am, jo nepildiSana var kaitét cilvéka veselibai un videi.
Lai nodrosinatu §1s regulas konsekventu un efektivu istenosanu, dalibvalstim biitu
jakoording attiecigas darbibas un jaapmainas ar informaciju IevieSanas informacijas
apmainas foruma, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Informacija par §is regulas

noteikumu parkapumiem attieciga gadijuma biitu jadara zinama sabiedribai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(32) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem kimisko vielu
joma, Komisijai §1s regulas noltikos biitu jasanem palidziba no komitejas, kas izveidota ar

Regulu (EK) Nr. 1907/2006, iznemot jautajumus, kuri saistiti ar atkritumiem.

(33) Lai nodrosinatu konsekventu pieeju attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem atkritumu joma,
Komisijai §1s regulas noliikos bitu jasanem palidziba no komitejas, kas izveidota ar

Direktivu 2008/98/EK.

(34) Nemot vera to, ka §1s regulas mérki, proti, aizsargat no NOP cilvéka veselibu un vidi,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis min€to piesarnotaju parrobezu
ietekmes d€l, bet to var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz

vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Merkis un priekSmets

Nemot vera jo 1pasi piesardzibas principu, $is regulas merkis ir aizsargat cilvéka veselibu un vidi no
NOP, aizliedzot, pec iesp€jas driz pakapeniski izbeidzot vai ierobezojot tadu vielu razoSanu, laiSanu
tirgli un izmantosanu, uz kuram attiecas Stokholmas Konvencija par noturigiem organiskajiem
piesarnotajiem, turpmak — “Konvencija”, vai 1979. gada Konvencijas par taldarbigu parrobezu
gaisa piesarnojumu protokols par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem, turpmak — “Protokols”,
sadu vielu izpludes samazinot [idz minimumam ar nodomu tas iesp€&jami driz noverst un izveidojot

noteikumus par atkritumiem, kas no kadas $adas vielas sastav, to satur vai ir ar to kontamingéti.

Dalibvalstis attiecigos gadijumos saskana ar LESD var piemérot stingrakas prasibas par $aja regula

noteiktajam.
2. pants
Definicijas

Saja regula:
1) “laiSana tirgli” ir laiSana tirgii ka ta definéta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta

12. punkta;
2) “izstradajums” ir izstradajums ka tas defin€ts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta

3. punkta;
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3) “viela” ir viela ka ta definéta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 1. punkta;

4) “maistjums” ir maistjums ka tas definéts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 2. punkta;

5) “razoSana” ir razoSana ka ta definéta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 8. punkta;

6) “lietosana” ir lietoSana ka ta definéta Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 24. punkta;

7) “imports” ir imports ka tas defin€ts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 10. punkta;

8) “atkritumi” ir atkritumi ka tie defin&ti Direktivas 2008/98/EK 3. panta 1. punkta;

9) “likvideésana” ir likvideésana ka ta definéta Direktivas 2008/98/EK 3. panta 19. punkta;

10) “atgiiSana” ir atgiiSana ka ta definéta Direktivas 2008/98/EK 3. panta 15. punkta;

11) “slégta sistema bez vietas mainas pielaujams starpprodukts” ir viela, ko razo kimiskai
parstradei, kura to pater€ vai izmanto, lai parveidotu cita viela (“sint€ze”), un
starpprodukta razoSana un vienas vai vairaku citu vielu sintéze no starpprodukta notiek
viena un taja pasa razosanas vieta un to veic viena vai vairakas juridiskas personas stingri
kontrol&tos apstaklos, kuros to ar tehniskiem lidzekliem stingri notur visu ta aprites cikla
laiku;
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12)

13)

“nejauss mikrokontaminants” ir nejausi klatesoSas vielas minimals daudzums, kuru
nesasniedzot, vielu nevar jégpilni izmantot, bet kurs ir virs kontroles un izpildes

vajadzibam izstradato detekcijas metozu minimalas robezas;

“krajums” ir vielas, maistjumi vai izstradajumi, ko uzkrajis turétajs un kas sastav no I vai

II pielikuma uzskaititajam vielam vai tas satur.

3. pants

Razosanas, laisanas tirgii un lietosanas kontrole, un vielu ieklausana saraksta

Neatkarigi no ta, vai vielas ir tird veida, maisijumos vai izstradajumos, regulas I pielikuma

saraksta noradito vielu razosana, laiSana tirgii un lietoSana ir aizliegta, ieveérojot 4. pantu.

Neatkarigi no ta, vai vielas ir tira veida, maisijumos vai izstradajumos, regulas II pielikuma

saraksta noradito vielu razoSana, laiSana tirgii un lietoSana ir ierobezota, ievérojot 4. pantu.

Dalibvalstis un Komisija atbilsto$i veértéSanas un atlauju pieskirSanas shémam attieciba uz
eso$am un jaunam vielam saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem nem véra
Konvencijas D pielikuma 1. punkta noraditos krit€rijus un veic attiecigus pasakumus, lai
kontrol&tu vielas un novérstu tadu jaunu vielu razoSanu, laiSanu tirgii un lietoSanu, kuras

uzrada NOP 1paSibas.
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4. Atbilstosi LESD 218. panta 9. punktam sagatavojot priek§likumu Padomei par vielas
ieklausanu saraksta saskana ar Konvencijas noteikumiem, Komisija sanem palidzibu no ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 izveidotas Eiropas Kimikaliju agentiiras (“Agentiira”), ka
minéts 8. panta 1. punkta c) apakSpunkta. Dalibvalstu kompetentas iestades var iesniegt
Komisijai priekslikumus ieklausanai saraksta. Saraksta ieklausanas procesa turpmakajos
posmos Agentiira sniedz atbalstu Komisijai un dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka

minéts 8. panta 1. punkta e) apakSpunkta.

5. Komisija un Agentiira visos 3. un 4. punkta minéta procesa posmos sadarbojas ar

dalibvalstu kompetentajam iestadém un informe tas.
6. Tadu atkritumu apsaimniekosanu, kas sastav no kadas IV pielikuma mingtas vielas, to satur
vai ir ar to kontamingéti, reglamentg 7. pants.
4. pants
Kontroles pasdakumu iznemumi
1. Regulas 3. pantu nepieméro $ados gadijumos:

a)  viela, ko izmanto laboratorijas méroga pétijumos vai par references standartu;

b)  viela ir nejauss mikrokontaminants vielas, maisijumos vai izstradajumos, ka precizéts

[ un II pielikuma attiecigajos ierakstos.
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Ja viela I vai II pielikuma ieklauta p&c ... [$1s regulas speka stasanas diena], tai 3. pantu
seSus ménesus nepiemero, ja minéta viela ir izstradajumos, kuri razoti pirms tas dienas vai

taja diena, kura So regulu sak minétajai vielai piemérot.

Regulas 3. pantu nepieméro gadijuma, ja viela ir izstradajumos, kas jau ir lietoSana pirms
ta datuma vai taja datuma, kura So regulu vai Regulu (EK) Nr. 850/2004 sakts piemérot

minétajai vielai, atkariba no ta, kur§ datums ir agrak.

Tilit péc uzzinasanas par panta pirmaja un otraja dala minétajiem izstradajumiem

dalibvalsts attiecigi informé Komisiju un Agentiru.

Kad vien Komisija ir $adi inform@ta vai citadi uzzina par tadiem izstradajumiem, ta

attieciga gadijuma nekavgjoties pazino Konvencijas sekretariatam.

Ja viela ir uzskaitita I pielikuma A dala vai II pielikuma A dala, dalibvalsts, kas vélas lidz
attiecigaja pielikuma noteiktajam terminam atlaut min&to vielu raZot un lietot par slégta
sistéma bez vietas mainas pielaujamu starpproduktu, attiecigi informé Konvencijas

sekretariatu.
Sadu pazinojumu var sniegt tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacTjumi:

a)  péc dalibvalsts pieprasijuma vai Komisijas iniciativas ar delegéto aktu, kas pienemts,

pamatojoties uz ceturto dalu, attiecigaja pielikuma ir ierakstita norade;
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b)  razotajs tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura razotajs veic darjjumdarbibu,
pierada, ka razoSanas process So vielu parveidos par vienu vai vairakam citam
vielam, kam nepiemit NOP 1pasibas, nodroSinot, ka tas pilna aprites cikla laika to

stingri nodroSina ar tehniskiem lidzekliem;

c) razotajs tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura tas veic darijjumdarbibu, pierada,
ka §1 viela ir sl€gta sist€éma bez vietas mainas pielaujams starpprodukts un ka
razoSanas un lietoSanas laika nav gaidama biitiska vielas daudzuma nonaksana

saskarg ar cilvekiem vai apkartgjo vidi;

d) razotajs detalizeti informe dalibvalsti par attiecigas vielas faktisko vai aplésto kopgjo
razoSanu un lietoSanu un par slégta sistema bez vietas mainas notiekosa procesa
raksturu, precizgjot neparveidotas un netiSas mikrokontaminacijas ar NOP izejvielu

daudzumu galaprodukta, maisijuma vai izstradajuma.

Viena ménesa laika p&c pazinojuma iesniegSanas Konvencijas sekretariata, attieciga
dalibvalsts pazinojumu dara zinamu par&jam dalibvalstim, Komisijai un Agentiirai un
sniedz sikakus datus par attiecigas vielas faktisko vai aplésto kop€jo razoSanu un lietoSanu
un par slégta sistema bez vietas mainas notiekosa procesa biitibu, noradot neparveidotas un

netiSas mikrokontaminacijas ar NOP daudzumu galaprodukta, maisijuma vai izstradajuma.
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Komisija ir pilnvarota saskana ar 18. pantu pienemt deleg€tos aktus, lai grozitu [ un

II pielikumu, speciali ieklaujot norades, ka attieciga pielikuma A dalas saraksta ieklautu
vielu atlauts raZot un lietot par slégta sistema bez vietas mainas pielaujamu starpproduktu,
un lai grozitu terminus $adas noradés gadijumos, kad pec attiecigas dalibvalsts atkartota
pazinojuma Konvencijas sekretariatam ir saskana ar Konvenciju dota skaidri vai

klusuciesot izteikta piekriSana vielas turpmakai razoSanai un lietoSanai vél vienu periodu.
Atkritumus, kas sastav no kadas IV pielikuma minétas vielas, to satur vai ir ar to
kontaminéti, reglamente 7. pants.

5. pants

Krajumi

No I vai II pielikuma uzskaititajam vielam sastavosa vai tas saturosa krajuma turétajs

rikojas ar min€to krajumu ka ar atkritumiem un saskana ar 7. pantu.
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2. No I vai II pielikuma uzskaititajam vielam, kuras ir atlauts lietot, sastavosa vai tas saturoSa
krajuma, lielaka par 50 kg, turétajs sniedz informaciju par attieciga krajuma veidu un
lielumu tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura krajums ir izveidots. Tadu informaciju
sniedz 12 ménesu laika péc datuma, kad So regulu vai Regulu (EK) Nr. 850/2004 sakts
piemérot mingtajai vielai, atkariba no ta, kura diena turétajam iestajas agrak, un péc I vai
II pielikuma attiecigiem grozijumiem un p&c tam katru gadu 11dz terminam, kas I vai

I pielikuma noradits ierobeZotai lietoSanai.

Turétajs apsaimnieko krajumu drosa, efektiva un videi draudziga veida saskana ar
robezvertibam un prasibam, kuras noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2012/18/ES!, un veicot visas vajadzigas darbibas, lai nodro$inatu tadu krajumu

apsaimniekoSanu, kas aizsarga cilvéku veselibu un vidi.

3. Dalibvalstis uzrauga pazinoto krajumu lietoSanu un apsaimniekoSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/18/ES (2012. gada 4. jilijs) par lielu ar
bistamam vielam saistitu avariju risku parvaldibu, ar kuru groza un velak atce] Padomes
Direktivu 96/82/EK (OV L 197, 24.7.2012., 1. Ipp.).
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6. pants

Izpliizu ierobezosana, samazindasana lidz minimumam un noversana

Divu gadu laika péc §is regulas vai Regulas (EK) Nr. 850/2004 stasanas spéka — atkariba
no ta, kur§ datums ir agrak — dalibvalstis saskana ar savam saistibam atbilsto$i Konvencijai
un Protokolam izveido parskatus par III pielikuma miné&to vielu izpliidém gaisa, tident un

zeme un p&cak Sos parskatus tur atjauninatus.

Dalibvalstis nacionalo istenosSanas planu ietvaros, ieveérojot 9. pantu, pazino Komisijai,
Agentiirai un citam dalibvalstim, ar kadiem pasakumiem to ricibas planos ieceréts
identific&t, raksturot un IiJdz minimumam samazinat noltika iesp&jami driz, ja iesp&jams,
pavisam novérst visas to III pielikuma uzskaitito vielu izpluides, kas registrétas Konvencija

prasitajos parskatos.

Sados ricibas planos ieklauj pasakumus, ar kuriem sekmé aizstaj&ju vai modificetu vielu,
maistjumu, izstradajumu un procesu izstradi, un, ja tas Skiet lietderigi, prasa tos lietot, lai

noverstu III pielikuma uzskaitito vielu veidosanos un izpladi.
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Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/75/ES?, dalibvalstis, apsverot
priekslikumus biivet jaunus objektus vai ievérojami parveidot esoSos objektus, kas izmanto
procesus, kuros izplist III pielikuma uzskaititas kimiskas vielas, prioritari apsver
alternativus procesus, tehniskus pan€mienus vai praksi, kura ir 11dzigi lietderiga, bet kura

lauj izvairities no III pielikuma uzskaitito vielu veidosanas un izplides.

7. pants

Atkritumu apsaimniekosana

Atkritumu raditaji un turétaji pieliek visas sapratigas piiles, lai iesp&ju robezas izvairitos no

So atkritumu kontaminacijas ar IV pielikuma uzskaititajam vielam.

Neatkarigi no Padomes Direktivas 96/59/EK? atkritumus, kas sastav no §is regulas

IV pielikuma uzskaititajam vielam, tas satur vai ir ar tam kontamingéti, likvidé vai no tiem
iegiist resursus bez liekas kavésanas un saskana ar §is regulas V pielikuma 1. dalu ta, lai
nodrosinatu, ka NOP saturs ir iznicinats vai neatgriezeniski parveidots Iidz atlikusajos

atkritumos un izpliidés nav NOP 1pasibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par
ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma integréta noverSana un kontrole) (OV L 334,
17.12.2010., 17. lpp.).

Padomes Direktiva 96/59/EK (1996. gada 16. septembris) par polihlordifenilu un
polihlortrifenilu apglabasanu (PCB/PCT) (OV L 243, 24.9.1996., 31. Ipp.).
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Veicot tadu likvidéSanu vai atgiisanu, IV pielikuma uzskaititas vielas var izolét no

atkritumiem ar nosacijumu, ka min&to vielu p&c tam likvid€ saskana ar pirmo dalu.

3. Likvidesanas vai atgtiSanas darbibas, kas var novest pie IV pielikuma uzskaitito vielu tira

veida atgtiSanas, recikl€Sanas, pargtiSanas vai atkalizmantoSanas, ir aizliegtas.
4. Atkapjoties no 2. punkta:

a)  atkritumus, kas satur IV pielikuma uzskaititas vielas vai ir ar tam kontamingti, var
likvidet citadi vai no tiem atgiit resursus saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem ar nosacijumu, ka uzskaitito vielu saturs atkritumos ir mazaks par

robezkoncentracijam, kas noteiktas IV pielikuma;
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b) dalibvalsts vai dalibvalsts izraudzita kompetenta iestade izneémuma gadijumos ar
V pielikuma 2. dala uzskaititajiem atkritumiem, kas satur kadu IV pielikuma
uzskaititu vielu vai ir ar to kontaminéti Iidz robezkoncentracijam, kuras noraditas
V pielikuma 2. dala, var atlaut rikoties citadi saskana ar V pielikuma 2. dala minéto

metodi, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

1)  attiecigais turétajs attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir apmierinosi
paradijis, ka atkritumu dekontaminacija no IV pielikuma uzskaititajam vielam
nav realiz€jama un ka NOP satura iznicinasana vai neatgriezeniska
parveidoSana, kas veikta saskana ar vides aizsardzibas paraugpraksi vai labako
pieejamo tehnisko panémienu, nav vidiski v€lamaka izvéle un kompetenta

iestade pec tam ir atlavusi alternativu darbibu;

1)  attiecigais turétajs ir sniedzis kompetentajai iestadei informaciju par NOP

saturu atkritumos.

iii)  darbiba ir saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un ar 5. punkta

mingtajos attiecigajos papildu pasakumos paredzetajiem nosacijumiem;

iv) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi pargjas dalibvalstis, Agentiiru un Komisiju

par savu atlauju un tas pamatojumu.
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Attieciga gadijuma, nemot véra tehnisko attistibu un attiecigas starptautiskas
pamatnostadnes un [émumus un dalibvalsts vai min&tas dalibvalsts saskana ar 4. punktu un
V pielikumu ieceltas kompetentas iestades pieskirtas atlaujas, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus attieciba uz $a panta istenosanu. Konkrétak, Komisija var noteikt, kada
formata informacija dalibvalstim jaiesniedz saskana ar 4. punkta b) apakSpunkta iv) dalu.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 20. panta

3. punkta.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu kontroli un izsekojamibu saskana
ar Direktivas 2008/98/EK 17. pantu attieciba uz atkritumiem, kas satur §1s regulas

IV pielikuma minétu vielu vai ir ar to kontamin&ti.

8. pants

Agentiiras un _foruma uzdevumi

Agentiira papildus uzdevumiem, kas tai noteikti ar 9., 10., 11., 13. un 17. pantu, veic $adus

uzdevumus:

a) lai nodroSinatu §is regulas efektivu piemé&roSanu, ar Komisijas piekriSanu sniedz
palidzibu un tehniskus un zinatniskus noradijumus izraudzitajam kompetentajam
dalibvalstu iestadem un levieSanas informacijas apmainas foruma, kas izveidots ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (“forums”), locekliem, ka arf, ja vajadzigs,

ieinteres€tajam personam;
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b)

d)

péc Komisijas liiguma sniedz tai tehnisku un zinatnisku atbalstu un palidz nodro$inat

§1s regulas efektivu piemérosanu;

sniedz Komisijai tehnisku un zinatnisku atbalstu un informaciju par vielam, kuras var
atbilst kriterijiem to ieklausanai Konvencijas vai Protokola saraksta, vajadzibas

gadijuma nemot vera 3. panta 3. punkta min&to vertéSanas shému rezultatus;

publicg sava timekla vietn€ pazinojumu, ka Komisija sagatavos priekslikumu vielas
ieklauSanai saraksta, aicina visas ieinteres€tas personas astonu nedélu laika iesniegt

piezimes un public€ minétas piezimes sava timekla vietng;

sniedz Komisijai un dalibvalstim tehnisku un zinatnisku atbalstu riska profila
sagatavosana un parskatisana un tadu vielu riska parvaldibas novertéjuma
sagatavosana, kuras potenciali varétu ieklaut saskana ar Konvenciju, aicina visas
ieinteresétas personas astonu nedélu laika iesniegt piezimes vai papildu informaciju,

vai abus, un public€ minétas piezimes sava timekla vietng;

péc pieprasijuma sniedz Komisijai tehnisku un zinatnisku atbalstu Konvencijas

IstenoSana un talaka izstradg, jo 1pasi attieciba uz NOP parskatiSanas komiteju;
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g)  apkopo, registre, apstrada un dara pieejamu Komisijai un dalibvalstu kompetentajam
iestadem visu informaciju, kas sanemta vai pieejama atbilstigi 4. panta 2. un
3. punktam, 7. panta 4. punkta b) apakSpunkta iv) punktam, 9. panta 2. punktam un
13. panta 1. punktam. Ja $ada informacija nav konfidenciala, Agentiira sava timekla
vietn€ publisko miné&to informaciju un sekmé apmainu ar $adu informaciju ar
attiecigajam informacijas platformam, piemeram, tam, kas minétas 13. panta

2. punkta;

h)  izstrada un uztur sava timekla vietn€ sadalas par visiem jautajumiem, kas saistiti ar

§1s regulas TstenoSanu.

2. Ieviesanas informacijas apmainas forumu izmanto par $1s regulas ievieSanu atbildigo

dalibvalstu iestazu tikla koordinacijai.

Foruma locekli, kurus iec€lusi dalibvalsts, nodrosina pietiekamu foruma uzdevumu un

kompetentas dalibvalsts iestades darba koordinaciju.

Foruma iesaistas dalibvalstu izpildiestades, kuras ir atbildigas par atkritumiem, risinot ar

atkritumiem saistitus jautajumus.

3. Uzdevumus, kas Agentiirai noteikti ar $o regulu, veic Agentiiras sekretariats.
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9. pants

IstenoSanas plani

Gatavojot un atjauninot nacionalos 1stenoSanas planus, dalibvalstis saskana ar savam
nacionalajam procediram sniedz sabiedribai agrinas un realas iesp&jas piedalities Saja

procesa.

Tiklidz dalibvalsts saskana ar savam Konvencija noteiktajam saistibam ir pienémusi
nacionalo 1stenoSanas planu, ta dara to publiski pieejamu un pazino par publiskoSanu

Komisijai, Agenttrai un paréjam dalibvalstim.

Dalibvalstim gatavojot un atjauninot TstenoSanas planus, Komisija, kuru atbalsta Agentiira,
un dalibvalstis p&c vajadzibas apmainas ar informaciju par saturu, tostarp informaciju par
pasakumiem, kas veikti valsts Itmeni, lai identificétu un novérté€tu ar NOP kontamingtas

vietas.

Komisija ar Agentiiras atbalstu uztur Savienibas Konvencija noteikto saistibu istenosanas

planu un p&c vajadzibas publicg, parskata un atjaunina to.
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10. pants

Parraudziba

Komisija ar Agentiras atbalstu un dalibvalstis cie$a sadarbiba izveido vai attieciga
gadijuma uztur attiecigas programmas un mehanismus atbilstosi pasreizéjam zinasanam,
kas regulari nodrosinatu salidzinamus parraudzibas datus par I1I pielikuma A dala noradito
vielu klatbiitni vide. Izveidojot vai uzturot tadas programmas un mehanismus, pienacigi

nem Vera attistibu atbilstosi Protokolam un Konvencijai.

Komisija regulari noverte, vai nepiecieSams obligati uzraudzit kadu no III pielikuma
B dala ieklautajam vielam. Nemot véra §adu novértgjumu un visus dalibvalstu iesniegtos
datus, Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 18. pantu, lai grozitu

III pielikumu noluka vajadzibas gadijuma parvietot vielu no III pielikuma B dalas uz

A dalu.

11. pants

Informdcijas apmaina

Komisija, Agentiira un dalibvalstis atvieglo un uznemas informacijas apmainu Savieniba
un ar tre$am valstim attieciba uz NOP razoSanas, izmantoSanas un izplides samazinasanu,
samazinaSanu [idz minimumam vai nover$anu, kur tas ir iesp&jams, un attieciba uz minéto
vielu alternativam, noradot ar tadam alternativam saistito risku un ekonomiskas un socialas

izmaksas.
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2. Komisija, Agentiira un dalibvalstis attieciba uz NOP péc vajadzibas veicina un atvieglo:

a) inform@Sanas programmas, tostarp par piesarnotaju un to alternativu ietekmi uz
veselibu un vidi un par to razoSanas, izmantosanas un izpliides samazinaSanu vai

noveérSanu, kas biitu jo 1pasi paredzetas:
i)  politikas veidotajiem un [émumu pienémejiem;
i1)  1paSi neaizsargatam grupam;

b) informacijas sniegSanai sabiedribai;

c) apmacibai, ar1 stradajoSo, zinatnieku, pedagogu un tehniska un vadibas personala

apmacibai.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1049/2001 un (EK) Nr. 1367/2006 un Direktivu
2003/1049/EK, informaciju par cilvéku un vides veselibu un droSibu neuzskata par
konfidencialu. Komisija, Agenttra un dalibvalstis, kas apmainas ar informaciju ar kadu

treSo valsti, aizsarga konfidencialo informaciju atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem.
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12. pants
Tehniska palidziba

Saskana ar Konvencijas 12. un 13. pantu Komisija un dalibvalstis sadarbojas, sniedzot atbilstoSu un
laicigu tehnisku un finansialu palidzibu jaunattistibas valstim un parejas ekonomikas valstim, lai
péc to liguma, pieejamo resursu robezas un nemot vera to Ipasas vajadzibas, tam palidz&tu attistit
un stiprinat sp&ju pilniba izpildit Konvencija noteiktas saistibas. Tadu atbalstu var ar1 organizget caur

regionalajiem centriem, ka noteikts Konvencija, nevalstiskajam organizacijam vai Agentaru.
13. pants
IstenoSanas parraudziba

1. Neskarot Direktivas 2003/4/EK un 2007/2/EK, dalibvalstis sagatavo un public€ zinojumu,
kura ir:
a) informacija par $is regulas pieméroSanu, tostarp informacija par istenosanas

pasakumiem, parkapumiem un sodiem;

b) informacija, kas apkopota no pazinojumiem, kuri sanemti saskana ar 4. panta 2. un

3. punktu, 5. panta 2. punktu un 7. panta 4. punkta b) apaksSpunkta iv) punktu;

c) informacija, kas apkopota no izpliZzu parskatiem, kuri sagatavoti saskana ar 6. panta

1. punktu;
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d) informacija par stenoSanu atbilstigi nacionalajiem 1stenoSanas planiem, kuri

izstradati saskana ar 9. panta 2. punktu;

e) informacija, kas apkopota saskana ar 10. pantu, par III pielikuma A dala noradito

vielu klatbuitni vide;

f)  ikgadgjos parraudzibas un statistikas datus par faktisko vai aplésto I vai II pielikuma
uzskaitito vielu kop&jo razosanu un laiSanu tirgi, tostarp attiecigos raditajus, parskata

kartes, zinojumus.

Dalibvalstis atjaunina zinojumu katru gadu, ciktal ir pieejami jauni dati vai informacija, un

citos gadijumos vismaz reizi trijos gados.
Dalibvalstis Komisijai un Agentiirai nodrosina piekluvi zinojumos ietvertajai informacijai.

2. Ja dalibvalsts 1. punkta e) apakSpunkta min€to informaciju izplata Kimiska monitoringa
informacijas platforma, minéta dalibvalsts to norada sava zinojuma, un tiek uzskatits, ka

dalibvalsts ir izpildijusi savu zinoSanas pienakumu saskana ar min&to punktu.

Ja 1. punkta e) apak$punkta min&ta informacija ir ietverta zinojuma, ko dalibvalsts
iesniegusi Agentiirai, Agentiira §is informacijas apkoposanai, glabasanai un izplatiSanai

izmanto Kimiska monitoringa informacijas platformu.
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Attieciba uz Konvencija uzskaititajam vielam Komisija ar Agentiiras atbalstu intervalos,
ko nosaka Konvencijas pusu konference, apkopo zinojumu, pamatojoties uz informaciju,
ko dalibvalstis Agentiirai sniegusas saskana ar 1. punkta f) apakSpunktu, un to pazino

Konvencijas sekretariatam.

Agentiira apkopo un publicé Savienibas apskata zinojumu, pamatojoties uz 1. un 2. punkta
mingtajiem datiem, ko ir publiskojusas vai pazinojusas dalibvalstis. Savienibas apskata
zinojuma atbilstosi vajadzibam ietver raditajus par iznakumu, rezultatiem un $is regulas
ietekmi, Savienibas parskata kartes un dalibvalstu zinojumus. Agentiira atjaunina
Savienibas apskata zinojumu vismaz reizi seSos ménesos vai péc Komisijas pieprasijuma

sanemsanas.

Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus par saskana ar 1. punktu sniedzamas informacijas
minimumu, tostarp defing 1. punkta f) apakSpunkta miné&tos attiecigos raditajus, parskata
kartes un zinojumus. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru,

kas ming&ta 20. panta 3. punkta.
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14. pants

Sankcijas

Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, un veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to pieméroSanu. Sankcijam jabiit efektivam,
samerigam un atturo$sam. Ja dalibvalstis to nav izdarijusas pirms §1s regulas stasanas spéka, tas
vélakais ... [viens gads p&c §1s regulas spéka stasanas dienas] min€tos noteikumus un pasakumus

dara zinamus Komisijai un nekavgjoties pazino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos

ietekme.
15. pants
Pielikumu grozisana
1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 18. pantu pienemt delegétos aktus, kas groza §is regulas

I, I un III pielikumu, lai tos pielagotu Konvencijas vai Protokola pielikumos ietverto vielu
sarakstu grozijumiem, pamatojoties uz to, ka Savieniba ir atbalstijusi attiecigas izmainas ar
Padomes [émumu, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, vai grozitu §1s
regulas I un II pielikuma ierakstus vai noteikumus ar mérki tos pielagot zinatnes un

tehnikas progresam.

Ja Komisija groza $ts regulas I, IT vai III pielikumu, ta attieciba uz katru vielu pienem

atsevisku delegéto aktu.
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Komisija pastavigi parskata IV un V pielikumu un attieciga gadijuma iesniedz tiesibu akta
priekslikumu So pielikumu grozisanai, lai tos pielagotu Konvencijas vai Protokola
pielikumos ietverto vielu sarakstu grozijumiem vai grozitu §is regulas pielikumu ierakstus

vai noteikumus ar mérki tos pielagot zinatnes un tehnikas progresam.
16. pants
Agentiiras budzets
Sis regulas izpildei Agentiiras ienakumus veido:

a)  Savienibas subsidija, kas iegramatota Savienibas vispargja budzeta (Komisijas

iedala);
b)  jebkads labpratigs dalibvalstu ieguldijums.

Sis regulas reglamentétu darbibu ienakumus un izdevumus kombing ar ienadkumiem un
izdevumiem, kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 649/2012 reglamentétam darbibam, un tos
atspogulo taja pasa Agentiiras budZeta iedala. Sa panta 1. punkta min&tos Agentiiras

ienakumus izmanto $aja regula noteikto Agentiiras uzdevumu veik$anai.
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17. pants

Informdcijas sniegSanas vai pazinosanas formdti un programmatira

Agentiira sadarbiba ar dalibvalstim nosaka, kados formatos un ar kadu programmatiiru dalibvalstis
sniedz vai pazino datus saskana ar $o regulu, un nodro$ina, ka Agentiiras timekla vietng tie ir
pieejami bez maksas. Attieciba uz telpisko datu kopam un telpisko datu pakalpojumiem dalibvalstis
un Agentiira izstrada formatus saskana ar Direktivas 2007/2/EK prasibam. Dalibvalstis un citas
puses, uz kuram attiecas $1 regula, izmanto Sos formatus un programmatiiru savu datu parvaldiba vai

datu apmaina ar Agentiru.

18. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 4. panta 3. punkta, 10. panta 2. punkta un 15. panta 1. punkta ming&tos

delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [§1s regulas spéka stasanas
diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 3. punkta, 10. panta

2. punkta un 15. panta 1. punkta min&to pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialajd Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita.

Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 4. panta 3. punktu, 10. panta 2. punktu un 15. panta 1. punktu pienemts
deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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19. pants

Kompetentas iestades

Katra dalibvalsts izraugas kompetento iestadi vai kompetentas iestades, kas ir atbildigas par Saja
regula noteikto administrativo uzdevumu veiksanu un regulas izpildi. Ja vien tas nav jau izdarits
pirms §1s regulas stasanas speka, vélakais triju ménesu laika p&c §1s regulas stasanas speka
dalibvalsts informé Komisiju par $adu izraudzisanos, turklat informé& Komisiju art par jebkuru

ieceltas kompetentas iestades nomainu.
20. pants
Komiteju procediira

1. Iznemot 2. punkta min&to gadijumu, Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas
(ES) 1907/2006 133. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

2. Jautajumos par atkritumiem Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas

2008/98/EK 39. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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21. pants

Atcelsana

Regulu (EK) Nr. 850/2004 atcel.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas
tabulu VII pielikuma.
22. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

A dala

Konvencija un Protokola uzskaititas vielas, ka art tikai Konvencija uzskaititas vielas

Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznémums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Tetrabromdifenil&teris 40088-47-9 un | 254-787-2 un 1. Sa ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apakspunkts attiecas uz tetrabromdifeniléteri koncentracija, kas
citi citi vienada ar vai zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja tas ir vielas.

C]zHGBmO

2. Lai veiktu ierakstus par tetra-, penta-, heksa-, hepta- un deca- bromdifeniléteri (BDE) 4. panta 1. punkta
b) apak$punktu piem&ro $o vielu koncentracijas summai lidz 500 mg/kg, ja tas ir maisijjumos vai
izstradajumos, ko parskata un vérté Komisija Iidz ... [2 gadi péc s regulas spéka stasanas dienas]. Saja
parskatiSana cita starpa novert€ visu bitisko ietekmi uz veselibu un vidi.

3. Iznemuma karta atlauts razot, laist tirgli un lietot $adus izstradajumus:
elektriskas un elektroniskas ierices Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES! darbibas joma.

4. Ir atlauts lietot tadus izstradajumus, kuri Savieniba jau ir lietoSana 2010. gada 25. augusta un kuru sastava
ir tetrabromdifeniléteris. Uz $adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) par daZzu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un

elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.).
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Pentabromdifenil&teris 32534-81-9 un | 251-084-2 un | 1. Sa ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apak$punkts attiecas uz pentabromdifenil&teri koncentracija, kas
citi citi vienada ar vai zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja tas ir vielas.

C12H5BI‘50

2. Lai veiktu ierakstus par tetra-, penta-, heksa-, hepta- un deca- bromdifeniléteri (BDE) 4. panta 1. punkta
b) apak$punktu pieméro $o vielu koncentracijas summai Iidz 500 mg/kg, ja tas ir maisijumos vai
izstradajumos, ko parskata un vérté Komisija [idz ... [2 gadi péc §is regulas speka staganas dienas]. Saja
parskatiSana cita starpa noverte visu butisko ietekmi uz veselibu un vidi.

3. Izn@muma karta atlauts razot, laist tirgti un lietot $adus izstradajumus:
elektriskas un elektroniskas ierices Direktivas 2011/65/EK darbibas joma.

4. Ir atlauts lietot tadus izstradajumus, kuri Savieniba jau ir lietoSana 2010. gada 25. augusta un kuru sastava
ir pentabromdifenil&teris. Uz §adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tresa un ceturta dala.
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Heksabromdifenil&teris 36483-60-0 un | 253-058-6 un | 1. Sa ieraksta sakard 4. panta 1. punkta b) apak$punkts attiecas uz heksabromdifenilteri koncentracija, kas
citi citi vienada ar vai zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja tas ir vielas.

C12H4BI‘60

2. Lai veiktu ierakstus par tetra-, penta-, heksa-, hepta- un deca- bromdifeniléteri (BDE) 4. panta 1. punkta
b) apakSpunktu pieméro $o vielu koncentracijas summai Iidz 500 mg/kg, ja tas ir maisijumos vai
izstradajumos, ko parskata un veérté Komisija [idz ... [2 gadi péc §is regulas speka stasanas dienas]. Saja
parskatiSana cita starpa noverte visu biitisko ietekmi uz veselibu un vidi.

3. Izn@muma karta atlauts razot, laist tirgli un lietot $adus izstradajumus:
elektriskas un elektroniskas ierices Direktivas 2011/65/EK darbibas joma.

4. Ir atlauts lietot tadus izstradajumus, kuri Savieniba jau ir lietoSana 2010. gada 25. augusta un kuru sastava
ir heksabromdifenil&teris. Uz $adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tresa un ceturta dala.
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Heptabromdifenil&teris 68928-80-3 un | 273-031-2 un | 1. Sa ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apak$punkts attiecas uz heptabromdifeniléteri koncentracija, kas
citi citi vienada ar vai zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja tas ir vielas.

C12H3BI‘7O

2. Lai veiktu ierakstus par tetra-, penta-, heksa-, hepta- un deca- bromdifeniléteri (BDE) 4. panta 1. punkta
b) apakSpunktu pieméro $o vielu koncentracijas summai Iidz 500 mg/kg, ja tas ir maisijumos vai
izstradajumos, ko parskata un veérté Komisija [idz ... [2 gadi péc §is regulas speka stasanas dienas]. Saja
parskatiSana cita starpa noverte visu biitisko ietekmi uz veselibu un vidi.

3. Izn@muma karta atlauts razot, laist tirgli un lietot $adus izstradajumus:
elektriskas un elektroniskas ierices Direktivas 2011/65/EK darbibas joma.

4. Ir atlauts lietot tadus izstradajumus, kuri Savieniba jau ir lietoSana 2010. gada 25. augusta un kuru sastava
ir heptabromdifenil&teris. Uz §adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tresa un ceturta dala.
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Viela

CAS Nr.

EK Nr.

Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija

Bis(pentabromfenil)eteris
(dekabromdifenil&teris; deka-
BDE)

1163-19-5

214-604-9

1. S3 ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apakpunkts attiecas uz dekabromdifenilteri koncentracija, kas
vienada ar vai zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja tas ir vielas.

2. Lai veiktu ierakstus par tetra-, penta-, heksa-, hepta- un deca- bromdifeniléteri (BDE) 4. panta 1. punkta
b) apakSpunktu pieméro $o vielu koncentracijas summai Iidz 500 mg/kg, ja tas ir maisijumos vai
izstradajumos, ko parskata un veérté Komisija [idz ... [2 gadi péc §is regulas speka stasanas dienas]. Saja
parskatiSana cita starpa noverte visu biitisko ietekmi uz veselibu un vidi.

3. Atkapjoties no iepriek$ minéta, deka-BDE razoSana, laiSana tirgli un lietoSana ir atlauta $ados noliikos, ar
nosacijumu, ka dalibvalstis [1dz 2019. gada decembrim saskana ar Konvenciju pazino Komisijai:

a) gaisa kuga razo8anai, attieciba uz ko pieteikums tipa apstiprindgjumam ir iesniegts pirms 2019. gada
2 marta un sanemts pirms 2022. gada decembra, Iidz 2023. gada 18. decembrim vai gadijumos, kad ir
pamatota turpmaka vajadziba, lidz 2027. gada 2. martam,;
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Viela

CAS Nr.

EK Nr.

Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija

b) tadu rezerves dalu razosana, kas paredz€tas vienam no $adiem noltukiem:

i) gaisa kugim, attieciba uz ko pieteikums tipa apstiprinajumam ir iesniegts pirms 2019. gada 2. marta un
sanemts pirms 2022. gada decembra, kas izgatavots pirms 2023. gada 18. decembra vai gadijumos, kad ir
pamatota turpmaka vajadziba, lidz 2027. gada 2. martam, lidz $ada gaisa kuga darbmiiza beigam;

ii) mehaniskajiem transportlidzekliem, kas ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK!
darbibas joma un kas razoti pirms ... [§1s regulas stasanas speka datums], vai nu lidz 2036. gadam vai arT lidz
to darbmtiza beigam atkariba no ta, kur§ datums ir agraks;

¢) elektriskam un elektroniskam iericém Direktivas 2011/65/EK darbibas joma.

4. Rezerves dalJam mehaniskajiem transportlidzekliem, kas mingti 2. punkta b) apakSpunkta ii) dala pieméro
Tpasus izn€mumus attieciba uz deca-BDE razoSanu un izmantoSanu komercialos noliikos, ja tas ietilpst viena
vai vairakas no turpmak mingétajam kategorijam:

a) speka piedzinas sastavdalas un dzingja nodalijuma izvietotas sastavdalas, ka, pieméram, akumulatoru
“masas” pievadi, akumulatoru starpsavienojumu vadi, automobila gaisa kondiciong$anas (MAC) sist€mas
caurules, transmisija, izpliides kolektora ieliktni, dzingja nodalijuma parsega izolacija, dzingja nodalijjuma
esosa elektroinstalacija un vadu saiski (dzingja elektroinstalacija utt.), apgriezienu devgji, Slutenes,
ventilatoru moduli un detonacijas devgji;

b) degvielas sistémas sastavdalas, ka, pieméram, degvielas $liitenes, degvielas tvertnes un zem korpusa
novietotas degvielas tvertnes;

¢) pirotehniskas ierices un sastavdalas, ko ietekmé pirotehniskas ierices, ka, pieméram, drosibas gaisa
spilvenu aizdedzes vadi, s€deklu parvalki/apSuvums (tikai tad, ja tie saistiti ar drosibas gaisa spilveniem) un
drosibas gaisa spilveni (prieksgjie un sanu).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un to

piekabju, ka ar1 tadiem transportlidzekliem paredz€tu sisteému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (Pamatdirektiva) (OV L

263, 9.10.2007., 1. Ipp.).
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija

5. Ir atlauta tadu izstradajumu lietoSana Savieniba, kuri jau tiek lietoti pirms ... [§1s regulas speka stasanas
diena] un kuros ir deca-BDE. Uz §adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tresa un ceturta dala.

6. Neskarot citu par vielu un maistjumu klasificéSanu, iepakoSanu un markesanu izstradato Savienibas
noteikumu piemé&roSanu, izstradajumi, kuros izmantots deca-BDE, ir identific€jami visa to aprites cikla p&c
mark&juma vai ar citiem panémieniem.

7. Lidz min&to atbrivojumu termina beigam ir atlauta tadu izstradajumu laiSana tirgii un lietoSana, kas satur
deka-BDE un kas importgti 2. punkta paredzeto Ipaso izn@mumu nolika. 6. punktu pieméro ta, it ka Sie
izstradajumi bitu razoti saskana ar 2. punkta paredzéto iznémumu. Sadus izstradajumus, kuri Iidz minétajai
dienai jau tikusi lietoti, drikst lietot arT turpmak lidz attieciga atbrivojuma termina beigam.

8. Saja ieraksta “gaisa kugis” ir:

a) civilas aviacijas gaisa kugis, kas raZots atbilstosi tipa sertifikatam, kur$ izdots saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008!, vai projekta apstiprinajumam, kurs izdots saskana ar
ICAO ligumsledzgjas valsts nacionalajiem noteikumiem, vai kuram ICAO ligumsleédzgja valsts ir izdevusi
lidojumderiguma sertifikatu saskana ar Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 8. pielikumu;

b) militarais gaisa kugis.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 216/2008 (2008. gada 20. februaris) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par
Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu 91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK (OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.).
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Perfluoroktansulfonskabe un tas 1763-23-1 217-179-8 1. $3 ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apak$punkts attiecas uz PFOS koncentracija, kas vienada ar vai
o _ _ 0/ s e

atvasinajumi (PFOS) 2795-39-3 220-527-1 zemaka neka 10 mg/kg (0,001 masas %), ja ta ir vielas vai maisijumos.

CsF17S0.X 2. Sa ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apak$punkts uz PFOS koncentraciju pusfabrikatos, izstradajumos
29457-72-5 249-644-6 : B L e I y

(X = OH, metlu sali (O-M*) vai to.dalas attiecas tad, ja pec struktur.ah vai mlkrostruktulfah atslg{re.tmu un PF (0N saturosu dalu masas

oL ’ 29081-56-9 249-415-0 aprekinata PFOS koncentracija nesasniedz 0,1 masas % vai — tekstilizstradajumos un citos parklatos

halogenidi, amidi u. c. materialos — ja PFOS daudzums parklataja materiala nesasniedz 1 pg/m?

atvasinajumi, ieskaitot polimérus) | 70225-14-8 274-460-8 ] P Y He/m
56773-42-3 260-375-3 3. Ir atlauts lietot tadus izstradajumus, kuri Savieniba jau ir lietoSana 2010. gada 25. augusta un kuru sastava

Bl e ir PFOS. Uz §adiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.
251099-16-8 223-980-3 4. Ja vide izpludusais daudzums tiek minimalizéts, ir atlauta razoSana un lai$ana tirgti §adiem konkrétiem
4151-50-2 250-665-8 lietojumiem, ja vien dalibvalstis ik p&c Cetriem gadiem zino Komisijai par PFOS likvidacija paveikto:
31506-32-8 216-887-4 miglas noversanai nedekorativiem cieta hroma (VI) parklajumiem slégta cikla sistemas.
1691-99-2 246-262-1 Ja $ads izne@mums attiecas uz razoSanu vai lietoSanu iekarta, kas ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes
24448097 206-200-6 Direktivas 2008/1/EK! darbibas joma, pieméro attiecigos labakos pieejamos tehniskos panémienus PFOS
el JO0meUU-b U emisijas novér§anai un minimalizéanai, kas aprakstitas informacija, ko Komisija publicé saskana ar

307-35-7 un citi Direktivas 2008/1/EK 17. panta 2. punkta otro dalu.
citi

29.1.2008., 8. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/1/EK (2008. gada 15. janvaris) par piesarnojuma integrétu novérSanu un kontroli (OV L 24,

PE-CONS 61/1/19 REV 1
[ PIELIKUMS

LV




Viela

CAS Nr.

EK Nr.

Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija

Kolidz kluist pieejama jauna informacija par lietosanu un drosakam alternativam vielam vai tehniskiem
pan@mieniem, Komisija parskata otras dalas iznémumu, lai:

a) pakapeniski izbeigtu PFOS lietosanu, kolidz drosaku alternativu izmantoSana kliist tehniski un
ekonomiski iesp&jama;

b) izn€mumu var€tu piemeérot arT turpmak tikai attieciba uz bitiski svarigiem lietojumiem, ja tam nepastav
drosakas alternativas un ja ir zinots par pasakumiem drosaku alternativu rasanai;

¢) PFOS izpludes vidg ir samazinatas 1idz minimumam, piem&rojot labakos pieejamos tehniskos
panémienus.

5. Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) pienémusi standartus, tos sak lietot par analitiskas testeSanas
metodem, ar kuram pierada vielu, maistjumu un izstradajumu atbilstibu 1. un 2. punktam. Par alternativu
CEN standartiem var izmantot jebkuru citu analitisku metodi, par kuru lietotajs var pieradit, ka tai ir
lidzvertiga veiktspeja.

DDT (1,1,1-trihlor-2,2-bis(4-
hlorfenil)etans)

50-29-3

200-024-3

Hlordans

57-74-9

200-349-0
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Heksahlorcikloheksani, ieskaitot 58-89-9 200-401-2 —
findanu 319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldrins 60-57-1 200-484-5 —
Endrins 72-20-8 200-775-7 —
Heptahlors 76-44-8 200-962-3 —
Endosulfans 115-29-7 204-079-4 1. Ir atlauta tadu izstradajumu laiSana tirgli un lietoSana, kuri jau ir lietoSana 2012. gada 10. jilija vai pirms
059-98-8 ta un kuru sastava ir endosulfans.
33213-65-9 2. Uz 1. punkta mingtajiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.
Heksahlorbenzols 118-74-1 204-273-9 —
Hlordekons 143-50-0 205-601-3 —
Aldrins 309-00-2 206-215-8 —
Pentahlorbenzols 608-93-5 210-172-0 —
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Polihlorbifenili (PHB) 1336-36-3un | 215-648-1 un | Neskarot Direktivu 96/59/EK, ir atlauts lietot izstradajumus, ko jau lieto $is regulas sp&ka stasanas bridi.
it citi Dalibvalstis iesp&jami driz, bet ne velak ka 2025. gada 31. decembrT apzina un no lietoSanas iznem iekartas

(piem., transformatorus, kondensatorus vai citus uztvergjus, kam ir $kidrais elements), kuras satur vairak
neka 0,005 % PHB un kuru tilpums parsniedz 0,05 dm3.

Mirekss 2385-85-5 219-196-6 —

Toksafens 8001-35-2 232-283-3 —

Heksabrombifenils 36355-01-8 252-994-2 —
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija

1 Heksabromciklododekans 25637-99-4, 247-148-4, 1. $3 ieraksta sakara 4. panta 1. punkta b) apakpunkts attiecas uz heksabromciklododekanu koncentracija
- PN o o L R P

“Heksabromeiklododekans” ir 3194-55-6, 291-695-9 !1dz _IOE) mg/kg (0_,01 rriaéavs_ %) 1ezsk_a1‘50t, ja tas‘ 1?V.1e.l_asi maistjumos, izstradajumos vai antipir€tisko

. _ izstradajumu sastavdalas; §1 robezvértiba Komisijai japarskata lidz 2019. gada 22. martam.

heksabromciklododekans, 134237-50-6

1,2,5,6,9,10- ’ 2. Var turpinat izmantot putu polistirola izstradajumus, kuru sastava ir heksabromciklododekans un kurus

heksabromciklododekans un ta 134237-51-7, lietoja ekas pirms 2018. gada 21. februara saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 2016/293! un Komisijas

galvenie diastereoizomeri: alfa- 134237-52-8 IstenoSanas lemumu Nr. 2016/C 12/062, un ekstrudéta polistirola izstradajumus, kuru sastava ir
heksabromciklododekans, beta- e heksabromciklododekans un kurus lietoja ekas pirms 2016. gada 23. jinija. Uz $adiem izstradajumiem
heksabromciklododekans un attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.

EZE; r;};lr-omciklo dodekans 3. Neskarot citu par vielu un maistjumu klasific€sanu, iepakoSanu un markesanu izstradato Savienibas
noteikumu piemé&roSanu, putu polistirols, kurs laists tirg pec 2016. gada 23. marta un kura ir izmantots
heksabromciklododekans, ir identificEjams visa ta aprites cikla péc mark&uma vai ar citiem pane@mieniem.

1 Komisijas Regula (ES) 2016/293 (2016. gada 1. marts), ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 850/2004

par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (OV L 55, 2.3.2016., 4. Ipp.).

2 OV C 10, 13.1.2016., 3. Ipp.
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Viela CAS Nr. EK Nr. Ipass iznemums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
Heksahlorbutadiens 87-68-3 201-765-5 1. Ir atlauta tadu izstradajumu laiSana tirgii un lietoSana, kuri jau ir lietosana 2012. gada 10. julija vai pirms
ta un kuru sastava ir heksahlorbutadiéns.
2. Uz 1. punkta mingtajiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.
Pentahlorfenols un ta sali un 87-86-5 un 201-778-6 un
esteri citi citi
Polihlornaftalini! 70776-03-3 un | 274-864-4 un 1. Ir atlauta tadu izstradajumu laiSana tirgl un lietoSana, kuri jau ir lietoSana 2012. gada 10. jalija vai pirms
citi citi ta un kuru sastava ir polihlornaftalini.
2. Uz 1. punkta mingtajiem izstradajumiem attiecas 4. panta 2. punkta tre$a un ceturta dala.
Hloralkani, C10-C13 (isas kédes | 85535-84-8 un | 287-476-5 1. Piemérojot atkapi, ir atlauts razot, laist tirgli un lietot tadas vielas vai maistjumus, kuru sastava SCCP ir

hlorparafini) (SCCP)

citi

mazak neka 1 % (masas), vai tadus izstradajumus, kuru sastava SCCP ir mazak neka 0,15 % (masas).
2. LietoSana ir atlauta attieciba uz:

a) SCCP saturo$am konveijera lent€ém kalnriipnieciba un aizsprostu blivéjumiem, kuri jau tika lietoti
2015. gada 4. decembrT vai pirms ta; un

b) citiem SCCP saturoSiem izstradajumiem, kuri nav mingéti a) apakSpunkta un kuri jau tika lietoti 2012.

3. 4. panta 2. punkta treSo un ceturto dalu pieméro 2. punkta minétajiem izstradajumiem.

1

atomiem.

Polihlornaftalini ir kimisko vielu savienojumi, ka pamata ir naftalina gredzenu sist€ma, kura viens vai vairaki idenraza atomi ir aizstati ar hlora
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B dala

Tikai Protokola uzskaititas vielas

Viela

CAS Nr.

EK Nr.

Ipass iznémums lietoSanai par starpproduktu vai cita specifikacija
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II PIELIKUMS

TO VIELU SARAKSTS, UZ KURAM ATTIECAS IEROBEZOJUMI

A DALA

Konvencija un Protokola uzskaititas vielas

Viela CAS Nr. EK Nr. Ierobezojumu nosactjumi
B DALA
Vielas, kas uzskaititas tikai Protokola
Viela CAS Nr. EK Nr. IerobeZojumu nosacijumi
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III PIELIKUMS

TO VIELU SARAKSTS, UZ KURAM ATTIECAS
IZLAISANAS SAMAZINASANAS NOTEIKUMI

A DALA
Viela (CAS NR.)
Polihlorétie dibenz-p-dioksini un polihlorétie dibenzfurani (PHDD/PHDF)
Polihlorbifenili (PHB)
B DALA
Heksahlorbenzols (HHB) (CAS Nr. 118-74-1)
Policikliskie aromatiskie ogltudenrazi (PAH)!
Pentahlorbenzols (CAS Nr. 608-93-5).
Heksahlorbutadiéns (CAS Nr. 87-68-3)

Polihlornaftalini (CAS Nr. 70776-03-3 un citi)

Emisiju uzskaiSu parskatnoliikiem izmanto $adu ¢etru savienojumu indikatorus:
benzo(a)pirénu, benzo(b)fluorantrénu, benzo(k)fluorantrénu un indeno(1,2,3-cd)pirénu.

PE-CONS 61/1/19 REV 1 1
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IV PIELIKUMS

Vielas, uz kuram attiecas 7. panta paredzetie atkritumu apsaimniekosanas noteikumi

Tl k) s
Endosulfans 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Heksahlorbutadiéns 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polihlornaftalini! 10 mg/kg
Hloralkani C10-C13 (isas kédes 85535-84-8 287-476-5 10000 mg/kg
hlorparafini) (SCCP)
1 Polihlornaftalini ir kimisko vielu savienojumi, ka pamata ir naftalina gredzenu sist€ma, kura viens vai vairaki idenraza atomi ir aizstati ar hlora
atomiem.
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Viela

CAS Nr.

EK Nr.

7. panta 4. punkta a) apaksSpunkta
minéta robezkoncentracija

Tetrabromdifeniléteris
Ci12H¢BrsO

40088-47-9 un citi

254-787-2 un citi

Pentabromdifeniléteris
C12H5Brs0

32534-81-9 un citi

251-084-2 un citi

Heksabromdifeniléteris
C12H4BrsO

36483-60-0 un citi

253-058-6 un citi

Heptabromdifenil&teris
Ci2H3Br;0

68928-80-3 un citi

273-031-2 un citi

Dekabromdifeniléteris
C12Br100

1163-19-5 un citi

214-604-9 un citi

Tetrabromdifenilétera,
pentabromdifenil&tera,
heksabromdifenilétera,
heptabromdifenilétera un
dekabromdifenilétera summara
koncentracija: 1000 mg/kg.

Komisija parskata min&to
robezkoncentraciju un attieciga
gadijuma un saskana ar Ligumiem
pienem tiesibu akta priekslikumu,
lai min&to vertibu samazinatu lidz
500 mg/kg. Komisijai veic $adu
parskatisanu p&c iespgjas drizak un
jebkura gadijuma ne velak ka ...
[divi gadi p&c §Ts regulas speka
stasanas dienas].
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7. panta 4. punkta a) apaksSpunkta

Viela CAS Nr. EK Nr. minéta robezkoncentracija
Perfluoroktansulfonskabe un tas 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
atvasinajumi (PFOS) 2795-39-3 220-527-1
CaF1rS0:X 29457-72-5 249-644-6
(X = OH, metalu sali (O-M"), 29081-56-9 249-415-0
halogenidi, amidi u. c.
atvasinajumi, ieskaitot polimérus) 70225-14-8 274-460-8

56773-42-3 260-375-3
251099-16-8 223-980-3
4151-50-2 250-665-8
31506-32-8 216-887-4
1691-99-2 246-262-1
24448-09-7 206-200-6 un citi

307-35-7 un citi

PE-CONS 61/1/19 REV 1
IV PIELIKUMS

LV




Viela

CAS Nr.

EK Nr.

7. panta 4. punkta a) apaksSpunkta
minéta robezkoncentracija

Polihlorétie dibenz-p-dioksini un
polihlorétie dibenzfurani
(PHDD/PHDF)

15 pg/kg!

Robeza aprékinata ka PHDD un PHDF, izmantojot §adus toksiskuma ekvivalences koeficientus (TEF):

PHDF TEF
2,3,7,8-TeHDF 0,1
1,2,3,7,8-PeHDF 0,03
2,3,4,7,8-PeHDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxHDF | 0,1

PHDD TEF
2,3,7,8-TeHDD 1
1,2,3,7,8-PeHDD 1
1,2,3,4,7,8-HxHDD | 0,1
1,2,3,6,7,8-HxHDD | 0,1
1,2,3,7,8,9-HxHDD | 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDD | 0,01
OHDD 0,0003

PHDD

TEF

1,2,3,6,7,8-HxHDF

0,1

1,2,3,7,8,9-HxHDF

0,1

2,3,4,6,7,8-HxHDF

0,1

1,2,3,4,6,7,8-HpHDF

0,01

1,2,3,4,7,8,9-HpHDF

0,01

OHDF

0,0003
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DDT (1,1,1-trihlor-2,2-bis(4- 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
hlorfenil)etans)
Hlordans 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
Heksahlorcikloheksani, ieskaitot 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
lindanu 319-84-6 200-401-2

319-85-7 206-270-8

608-73-1 206-271-3
Dieldrins 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrins 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptahlors 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksahlorbenzols 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Hlordekons 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrins 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
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Pentahlorbenzols 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg
Polihlorbifenili (PHB) 1336-36-3 un citi 215-648-1 50 mg/kg!
Mirekss 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksaféns 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Heksabrombifenils 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg
Heksabromciklododekans? 25637-99-4, 247-148-4 1000 mg/kg, So robezvertibu
3194-55-6, 221-695-9 Komisi_je} parskata lidz 2019. gada
20. aprilim
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

Izmanto Eiropas standartos EN 12766-1 un EN 12766-2 noteikto aprékinaSanas metodi.
“Heksabromciklododekans” ir heksabromciklododekans, 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekans un ta galvenie diastereoizomeri: alfa-
heksabromciklododekans, beta-heksabromciklododekans un gamma-heksabromciklododekans.
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'Robeza aprekinata ka PHDD un PHDF, izmantojot $adus toksiskuma ekvivalences koeficientus

(TEF):

PHDD TEF
2,3,7,8-TeHDD 1
1,2,3,7,8-PeHDD 1
1,2,3,4,7,8-HxHDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxHDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxHDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDD 0,01
OHDD 0,0003

PHDF TEF
2,3,7,8-TeHDF 0,1
1,2,3,7,8-PeHDF 0,03
2,3,4,7,8-PeHDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxHDF 0,1

PHDD TEF
1,2,3,6,7,8-HxHDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxHDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxHDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpHDF 0,01
OHDF 0,0003
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V PIELIKUMS

ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANA

1. DALA

LikvidéSana un atgiiSana saskana ar 7. panta 2. punktu

7. panta 2. punkta nolukiem ir atlautas $adas likvidéSanas un atgiiSanas darbibas, kas paredzg&tas

Direktivas 2008/98/EK I un II pielikuma, ja tas pielieto ta, lai nodroSinatu, ka noturigu organisko

piesarnotaju saturs tiek iznicinats vai neatgriezeniski parveidots.

D9 Fizikalkimiska apstrade.

D10 Incineracija uz zemes.

R1 Izmanto$ana galvenokart par kurinamo vai citu lidzekli energijas radisanai, iznemot
PHB saturoSus atkritumus.

R4 Metalu un metalu savienojumu recikléSana/pargiisana, kura ievéroti $adi nosacijumi:

darbibas veic tikai ar tadiem dzelzs un t€rauda razo$anas procesu atlikumiem ka gazu
attiriSanas putekli vai diinas, cinku saturosi putekli no filtriem térauda razosana, putekli
no vara kaus@tavu gazu attiriSanas un tiem lidzigiem atkritumiem, un krasaino metalu
razoSanas procesa izskaloSanas atlikumiem, kas satur svinu. Tas neveic ar PHB
saturo$iem atkritumiem. Darbibas ir tikai dzelzs un dzelzs sakaus€jumu atgtiSana
(domnas, Sahtas krasnis un vannas krasnis) un krasaino metalu atgtiSana (Velca (Waelz)
rotgjosa cepla process, vannas kaus€Sanas procesi vertikalas un horizontalas krasnis), ar
nosacijumu, ka, neskarot citus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES!
paredz€tos noteikumus un neatkarigi no ta, vai minéta direktiva attiecigos procesus
reglament€, attiecigas iekartas atbilst vismaz saskana ar minéto direktivu noteiktajam
prasibam par PHDD un PHDF emisiju robezvertibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par
ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma integréta noversana un kontrole) (OV L 334,
17.12.2010., 17. lpp.).
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PriekSapstrades darbibas pirms iznicinaSanas vai neatgriezeniskas parveidoSanas saskana ar §a
pielikuma So dalu var izdarit ar nosacijumu, ka IV pielikuma saraksta noradito vielu, kas ir izoléta
no atkritumiem priekSapstrade, péc tam likvide saskana ar $a pielikuma So dalu. Ja noturigus
organiskus piesarnotajus satur vai ar tiem ir kontamingéta tikai produkta vai atkritumu dala,
pieméram, nolietotas iekartu dalas, tas atdala un likvide saskana ar §is regulas prasibam. Turklat
parpakosanas un pagaidu glabasanas darbibas var veikt pirms minétas priekSapstrades vai pirms

iznicinasanas vai neatgriezeniskas parveidosanas saskana ar §a pielikuma So dalu.
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2. DALA

Atkritumi un darbibas, kam piem&rojams 7. panta 4. punkta b) apakSpunkts

7. panta 4. punkta b) apaksSpunkta noliikos attieciba uz noraditajiem atkritumiem, kas apzimeéti ar seSciparu kodu atbilstosi Komisijas L€émuma

2000/532/EK! klasifikacijai, ir atlautas turpmak minétas darbibas.

Prieksapstrades darbibas, ko veic pirms pastavigas uzglabasanas saskana ar §a pielikuma So dalu, var veikt, ja kada IV pielikuma saraksta noradita
viela, kas priekSapstrade ir izol€ta no atkritumiem, p&c tam tiek likvid&ta atbilstosi §a pielikuma 1. dalai. Turklat parpakoSanas un pagaidu glabasanas

darbibas var veikt pirms minétas priekSapstrades vai pirms pastavigas uzglabaSanas saskana ar §a pielikuma $o dalu.

1 Komisijas Lemums 2000/532/EK (2000. gada 3. maijs), ar ko aizstdj Lémumu 94/3/EK, ar kuru izveidots atkritumu saraksts saskana ar 1. panta
a) punktu Padomes Direktiva 75/442/EEK par atkritumiem, un Padomes Leémumu 94/904/EK, ar kuru izveidots bistamo atkritumu saraksts
saskana ar 1. panta 4. punktu Padomes Direktiva 91/689/EEK par bistamajiem atkritumiem (OV L 226, 6.9.2000., 3. Ipp.).
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

10 ATKRITUMIL KAS RADUSIES TERMISKOS
PROCESOS
10 01 Atkritumi, kas radusSies spekstacijas un citas

termocentral@s (iznemot 19. nodala min&tos)

10 01 14 *? | Lidzincineracijas stacijas radusies smagie pelni,

izdedzi un sodrgji, kas satur bistamas vielas

Hloralkani C1o-Ci3, 1sas k&des
hlorparafini, (SCCP): 10 000 mg/kg;

aldrins: 5000 mg/kg;
hlordans: 5000 mg/kg;
hlordekons: 5000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trihlor-2,2-bis(4-
hlorfenil)etans): 5000 mg/kg;

Pastaviga glabasana atlauta tikai tad,
ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijumi.

1) glabasana notiek viena no sadiem
objektiem:

- drosi, dzili pazemes cieto iezu
veidojumi,

- sals raktuves,

Sis robezvértibas attiecas tikai uz bistamo atkritumu poligoniem, un tas neattiecas uz pastavigam bistamo atkritumu pazemes glabatavam,

1eskaitot sals raktuves.

Visi ar zvaigzniti (*) atzimétie atkritumi tiek uzskatiti par bistamiem atkritumiem saskana ar Direktivu 2008/98/EK, un uz tiem attiecas miné&tas

direktivas noteikumi.
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

1001 16 * | Lidzincineracijas stacijas radusSies vieglie pelni, kas
satur bistamas vielas

10 02 Atkritumi, kas radusies dzelzs un térauda razosana

10 02 07 * | Gazu attiriSana radusSies cietie atkritumi, kas satur
bistamas vielas

10 03 Atkritumi, kas raduSies aluminija termometalurgija

10 03 04 * | Sarni, kas radusies primaraja razosana

10 03 08 * | Salu sarni, kas radusies sekundaraja raZoSana

1003 09 * | Melnais dross, kas radies sekundaraja razosana

dieldrins: 5000 mg/kg;

endosulfans: 5000 mg/kg;

endrins: 5000 mg/kg;

heptahlors: 5000 mg/kg;
heksabrombifenils: 5000 mg/kg;
heksabromciklododekans!: 1000 mg/kg;
heksahlorbenzols: 5000 mg/kg;
heksahlorbutadiéns: 1000 mg/kg;

bistamo atkritumu poligoni (ar
nosacijumu, ka atkritumi ir saciet&jusi
vai dalgji stabilizeti, ja tas tehniski
izdarams, ka nepiecieSams atkritumu
klasificeSanai Lémuma 2000/532/EK
19 03. apaksnodala);

2) ir ieveroti Padomes Direktivas
1999/31/EK? un Padomes Lémuma
2003/33/EK3 noteikumi;

3) ir pieradits, ka izraudzita darbiba ir
vides zina velamaka izvéle.

“Heksabromciklododekans” ir heksabromciklododekans, 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekans un ta galvenie diastereoizomeri: alfa-
heksabromciklododekans, beta-heksabromciklododekans un gamma-heksabromciklododekans.
Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2003/33/EK (2002. gada 19. decembris), ar ko nosaka kriterijus un procediiras atkritumu pienemsanai poligonos saskana ar
Direktivas 1999/31/EK 16. pantu un II pielikumu (OV L 11, 16.1.2003., 27. Ipp.).
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

1003 19 * | Dumgazu putekli, kas satur bistamas vielas

10 03 21 * | Citas dalinas un putekli (ieskaitot puteklus no
bumbu dzirnavam), kas satur bistamas vielas

10 03 29 * | Salu sarnu un melna drosa apstrade radusies
atkritumi, kas satur bistamas vielas

10 04 Atkritumi, kas raduSies svina termometalurgija

10 04 01 * | Sarni, kas radusies primaraja un sekundaraja
razoSana

1004 02 * | Dross un nosm&lumi, kas radusies primaraja un
sekundaraja razoSana

10 04 04 * | Dumgazu putekli

10 04 05 * | Citas cietas dalinas un putekli

10 04 06 * | Gazu attiriSana radusies cietie atkritumi

heksahlorcikloheksani, ieskaitot lindanu:

5000 mg/kg;
mirekss: 5000 mg/kg;
pentahlorbenzols: 5000 mg/kg;

perfluoroktansulfonskabe un tas
atvasinajumi (PFOS) (CsF17S0:X) (X =
OH, metalu sali (O-M"), halogenidi,
amidi u. c. atvasinajumi, ieskaitot
polim@rus) 50 mg/kg;

polihlorbifenili (PHB)!: 50 mg/kg;

polihlordibenz-p-dioksini un
polihlordibenzfurani: 5 mg/kg;

[zmanto Eiropas standartos EN 12766-1 un EN 12766-2 noteikto aprékinaSanas metodi.
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

10 05 Atkritumi, kas radusies cinka termometalurgija

10 05 03 * | Dumgazu putekli

10 05 05 * | Gazu attiriSana radusies cietie atkritumi

10 06 Atkritumi, kas radusies vara termometalurgija

10 06 03 * | Diimgazu putekli

10 06 06 * | Gazu attiriSana radusies cietie atkritumi

10 08 Atkritumi, kas radusSies citu krasaino metalu
termometalurgija

10 08 08 * | Salu sarni, kas radusies primaraja un sekundaraja
razoSana

10 08 15 * | Dumgazu putekli, kas satur bistamas vielas

10 09 Atkritumi, kas raduSies melno metalu izstradajumu
lieSana

1009 09 * | Dumgazu putekli, kas satur bistamas vielas

polihlornaftalini (*): 1000 mg/kg;
tetrabromdifenilétera (Ci12HgBrsO),

pentabromdifenil&tera (C12HsBrs0O),
heksabromdifenilétera (C12H4BrsO) un
heptabromdifenilétera (C12H7Br;0)
summara koncentracija: 10000 mg/kg;

toksafens: 5000 mg/kg.
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

16 ATKRITUMI, KAS NAV MINETI CITUR

16 11 Izolacijas materialu un refraktoru atkritumi

16 11 01 * | Metalurgiskajos procesos radusies izolacijas
materialu un refraktoru atkritumi uz oglekla bazes,
kuri satur bistamas vielas

16 11 03 * | Citi metalurgiskajos procesos radusies izolacijas

materialu un refraktoru atkritumi, kas satur
bistamas vielas
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

17 BUVNIECIBA UN EKU NOJAUKSANA
RADUSIES ATKRITUMI (TOSTARP NO
KONTAMINETAM VIETAM IZNEMTA
AUGSNE)

17 01 Betons, kiegeli, flizes, dakstini un keramika

1701 06 * | Betona, kiegelu, flizu, dakstinu un keramikas
atseviskas dalas vai to maistjumi, kas satur
bistamas vielas

17 05 Augsne (tostarp no kontamin&tam vietam izrakta
augsne), akmeni un bagaréSanas grunts

170503 * | Augsne un akmeni, kas satur bistamas vielas

17 09 Citi biivniecibas un biivju nojaukSanas atkritumi

1709 02 * | Bavniecibas un biivju nojaukSanas atkritumi, kas
satur PHB, iznemot PHB saturoSas iekartas

1709 03 * | Citi biivniecibas un biivju nojaukSanas atkritumi

(tostarp jaukti atkritumi), kas satur bistamas vielas
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Atkritumi, kas klasificeti Lemuma 2000/532/EK

IV pielikuma saraksta noradito vielu
maksimalas robezkoncentracijas!

Darbiba

19 ATKRITUMI, KAS RADUSIES ATKRITUMU
APSAIMNIEKOSANAS IEKARTAS,
ARPUSOBJEKTA NOTEKUDENU
ATTIRISANAS IEKARTAS, DZERAMA
UDENS UN TEHNISKAM VAJADZIBAM
LIETOJAMA UDENS SAGATAVOSANAS
IEKARTAS

19 01 Atkritumi, kas radusSies atkritumu incineracija vai
pirolizeé

1901 07 * | Gazu attiriSana radusies cietie atkritumi

1901 11 * | Smagie pelni un izdedzi, kas satur bistamas vielas

1901 13 * | Vieglie pelni, kas satur bistamas vielas

1901 15* | Sodrgji, kas satur bistamas vielas

19 04 Parstikloti atkritumi un atkritumi, kas radusSies
parstiklo$ana

1904 02 * | Vieglie pelni un citi atkritumi, kas radusSies
diimgazu attiriSana

19 04 03 * | Neparstiklota cieta faze
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Polihlordibenz-p-dioksinu un polihlordibenzfuranu (PHDD un PHDF) maksimalo

robezkoncentraciju aprékina, izmantojot $adus toksiskuma ekvivalences koeficientus (TEF):

PHDD TEF
2,3,7,8-TeHDD 1
1,2,3,7,8-PeHHDD 1
1,2,3,4,7,8-HxHDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxHDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxHDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDD 0,01
OHDD 0,0003
PHDF TEF
2,3,7,8-TeHDF 0,1
1,2,3,7,8-PeHDF 0,03
2,3,4,7,8-PeHDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxHDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxHDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxHDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxHDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpHDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpHDF 0,01
OHDF 0,0003
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VI PIELIKUMS

Atcelta regula un tas secigo grozijumu saraksts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004
(OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 1195/2006
(OV L 217, 8.8.2006., 7. Ipp.)

Padomes Regula (EK) Nr. 172/2007
(OV L 55, 23.2.2007., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 323/2007
(OV L 85, 27.3.2007., 3. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 219/2009 | Tikai pielikuma 3.7. punkts
(OV L 87, 31.3.2009., 109. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 304/2009
(OV L 96, 15.4.2009., 33. Ipp.)
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Komisijas Regula (ES) Nr. 756/2010
(OV L 223, 25.8.2010., 20. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) Nr. 757/2010
(OV L 223, 25.8.2010., 29. lpp.)

Komisijas Regula (ES) Nr. 519/2012
(OV L 159, 20.6.2012., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) 1342/2014
(OV L 363, 18.12.2014., 67. 1Ipp.)

Komisijas Regula (ES) 2015/2030
(OV L 298, 14.11.2015., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) 2016/293
(OV L 55,2.3.2016., 4. Ipp.)

Komisijas Regula (ES) 2016/460
(OV L 80,31.3.2016., 17. 1pp.)
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VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 850/2004 Siregula
1. panta 1. punkts 1. pants
2. panta ievadfraze 2. panta ievadfraze
2. panta a) Iidz d) punkts 2. panta 1) lidz 4) punkts
— 2. panta 5) lidz 7) punkts
2. panta e) punkts 2. panta 8) punkts
2. panta f) punkts 2. panta 9) punkts
2. panta g) punkts 2. panta 10) punkts
— 2. panta 11) Iidz 13) punkts
3. pants 3. panta 1. lidz 3. punkts
— 3. panta 4. un 5. punkts
1. panta 2. punkts 3. panta 6. punkts
4. panta 1. [idz 3. punkts 4. panta 1. [idz 3. punkts
— 4. panta 3. punkta d) apaksSpunkts
1. panta 2. punkts 4. panta 4. punkts
5. pants 5. pants
6. pants 6. pants
7. panta 1. 11dz 4. punkts 7. panta 1. 11dz 4. punkts
7. panta 6. punkts 7. panta 5. punkts
— 7. panta 6. punkts
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Regula (EK) Nr. 850/2004

Siregula

7. panta 7. punkts

8. pants

9. pants

10.
1.
12.
12.
12.

12.
12.

12.
12.
12.

13.
14.

pants

pants

panta 1. punkts

panta 3. punkta a) apakSpunkts
panta 3. punkta b) apakSpunkts

panta 3. punkta c) apakSpunkts
panta 2. punkts

panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts

pants

pants

8. pants

9. pants

10.

11

13.

13.
14.
15.

pants

. pants
12.
13.
13.
13.
13.
13.
13.
13.

pants

panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 2.

panta 3.

panta 4.

pants

panta 1.

punkta a) apakSpunkts
punkta b) apaks$punkts
punkta c) apakSpunkts
punkta d) apaksSpunkts
punkta e) apakSpunkts
punkta f) apakSpunkts
punkts

punkts

un 5. punkts

punkts

PE-CONS 61/1/19 REV 1
VII PIELIKUMS

LV



Regula (EK) Nr. 850/2004

Siregula

~

. panta 5. punkts

15. pants

16. un 17. pants
18. pants

19. pants

[ idz V pielikums

15. panta 2. punkts
16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. pants

21. pants

22. pants

[ 1idz V pielikums
VI pielikums

VII pielikums
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